	Our Lady of Guadalupe
	12 December

	
	C

	
	The Roman missal. The sacramentary (1974)


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Salve sancta Parens
	Cælius Sedulius, 5th cent. Carmen paschale /Psalm 45:1

	Hail, O Mother most holy, who didst give birth to the Monarch, reigning oer heaven and earth, world without end. Psalm. My heart overfloweth with a good matter; I speak the things which I have made concerning the King. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961) Commune Festorum Beatæ Mariæ Virginis


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	Almighty and Merciful God, who didst bless the Americas at Tepeyac with the presence of the Virgin Mary of Guadalupe: Grant, we beseech thee, that by her intercession all men and women may come to accept one another as brothers and sisters, so that, being guided by thy righteousness in our hearts, we may know thy peace reigning in the world; through Jesus Christ our Lord, who with thee and the Holy Spirit liveth and reigneth, one God, now and for ever. Amen.


	Lesson
Ecclesiasticus 24:8‑22


	Gradual
	Quæ est ista
	Song of Solomon 6:10/Ecclesiasticus 50:8

	Who is she that looketh forth as the morning, fair as the moon, clear as the sun? Verse. As the rainbow giving light in the bright clouds, and as the flower of roses in the spring of the year.

	Graduale romanum (1961), Beatæ Mariæ Virginis de Guadalupe


	Epistle
Galatians 4:1‑7


	Alleluia
	Flores apparuerunt
	Song of Solomon 2:12

	Alleluia, alleluia. Verse. Flowers appear on the earth; the time of the singing of birds has come. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Beatæ Mariæ Virginis de Guadalupe


	The Holy Gospel
Luke 1:39‑47

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Almighty and everlasting God, who didst stoop to raise our fallen race by the child‑bearing of blessed Mary: Grant that we, who have seen thy glory manifested in our humanity, and thy love perfected in our weakness, may daily be renewed in thine image, and conformed to the likeness of thy Son; who liveth and reigneth with thee and the Holy Ghost, ever one God, world without end. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 588 (Anglican Altar Services, 1941)


	Offertory
	Elegi et sanctificavi
	2 Chronicles 7:16

	I have chosen and sanctified this house, that my Name may be there for ever, and mine eyes and mine heart shall be there perpetually.

	Graduale romanum (1961), Beatæ Mariæ Virginis de Guadalupe


	Secret
	
	

	Hallow, O Lord, we beseech thee, the offerings which we make, and at the intercession of blessed Mary, Mother of God, grant that they may profit for our salvation; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Our Lady of Mount Carmel, slightly altered


	Preface of the Incarnation


	Communion
	Non fecit
	Psalm 147:21

	He hath not dealt so with any nation; neither have the heathen knowledge of his laws.

	Graduale romanum (1961), Beatæ Mariæ Virginis de Guadalupe


	Postcommunion Collect
	
	

	May the glorious Mother Mary ever Virgin assist us by her intercession, O Lord; and as she hath ever showered us with blessings, so may she keep us free from all dangers and make us to be of one mind; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Our Lady of Mount Carmel, slightly altered


	Solemn Blessing
	
	

	May the Sun of Righteousness shine upon you and scatter the darkness from before your path; and the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you and remain with you for ever. Amen.

	Book of Occasional Services (1991)


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Salve sancta Parens
	Cælius Sedulius, 5th cent. Carmen paschale /Psalm 45:1

	Hail, holy Mother! The child to whom you gave birth is the King of heaven and earth for ever. Psalm. My heart is stirring with a noble song; let me recite what I have fashioned for the King. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961) Commune Festorum Beatæ Mariæ Virginis


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	Almighty and Merciful God, you blessed the Americas at Tepeyac with the presence of the Virgin Mary of Guadalupe: Grant that by her intercession all men and women may come to accept one another as brothers and sisters, so that, being guided by your righteousness in our hearts, we may know your peace reigning in the world; through Jesus Christ our Lord, who with you and the Holy Spirit lives and reigns, one God, now and for ever. Amen.


	Lesson
Ecclesiasticus 24:8‑22


	Gradual
	Sit nomen
	Psalm 113:2, with verses 1,2/3,4/5,6/7,8

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. Let the Name of the Lord be blessed from this time forth for evermore.

	V. Give praise, you servants of the Lord; * praise the Name of the Lord.

	V. Let the Name of the Lord be blessed, * from this time forth for evermore.

	Refrain.

	V. From the rising of the sun to its going down * let the Name of the Lord be praised.

	V. The Lord is high above all nations, * and his glory above the heavens.

	Refrain.

	V. Who is like the Lord our God, who sits enthroned on high * but stoops to behold the heavens and the earth?

	V. He takes up the weak out of the dust * and lifts up the poor from the ashes.

	Refrain.

	V. He sets them with the princes, * with the princes of his people.

	V. He makes the woman of a childless house * to be a joyful mother of children.

	Refrain.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Beatæ Mariæ Virginis


	Epistle
Galatians 4:1‑7


	Alleluia
	Flores apparuerunt
	Song of Solomon 2:12

	Alleluia, alleluia. Verse. Flowers appear on the earth; the time of singing has come. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Beatæ Mariæ Virginis de Guadalupe


	The Holy Gospel
Luke 1:39‑47

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Almighty and everlasting God, you stooped to raise our fallen race by the child‑bearing of blessed Mary: Grant that we, who have seen your glory manifested in our humanity, and your love perfected in our weakness, may daily be renewed in your image and conformed to the likeness of your Son; who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 588 (Anglican Altar Services, 1941); altered in Rite II


	Offertory
	Elegi et sanctificavi
	2 Chronicles 7:16

	I have chosen and consecrated this house, that my Name may be there for ever; my eyes and my heart will be there for all time.

	Graduale romanum (1961), Beatæ Mariæ Virginis de Guadalupe


	Secret
	
	

	Lord, we honor the memory of the Mother of your Son. May the sacrifice we share make of us an everlasting gift to you. Grant this through Christ our Lord. Amen.

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Common of the Blessed Virgin Mary II


	Preface of the Incarnation


	Communion
	Non fecit
	Psalm 147:21

	God has not done so to any other nation; to them, O God, you have not revealed your judgements.

	Graduale romanum (1961), Beatæ Mariæ Virginis de Guadalupe


	Postcommunion Collect
	
	

	Lord, you give us the sacraments of eternal redemption. May we who honor the memory of the Mother of your Son rejoice in the abundance of your grace and experience your unfailing help. We ask this through Christ our Lord. Amen.

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Common of the Blessed Virgin Mary II


	Solemn Blessing
	
	

	May the Sun of Righteousness shine upon you and scatter the darkness from before your path; and the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you and remain with you for ever. Amen.

	Book of Occasional Services (1991)


	Parte 3. Español


	Introito
	Salve sancta Parens
	Cælius Sedulius, Siglo V, Carmen paschale /Salmo 45:1

	Salve, Madre santa! que diste a luz al Rey que rige cielos y tierra por todos los siglos. Salmo. Me brota del corazón una canción gozosa; recitaré al rey mis versos. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961) Commune Festorum Beatæ Mariæ Virginis


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Dios de poder y piedad, tú bendijiste a las Américas en Tepeyac con la presencia de la Virgen María de Guadalupe: Concede que por su intercesión todos hombres y mujeres vengan a aceptarse unos a otros como hermanos y hermanas, a fin de que, guiados por tu justicia en nuestros corazones, conozcamos tu paz reinando en el mundo; por Jesucristo nuestro Señor, que contigo y el Espíritu Santo vive y reina, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén.


	Lección
Eclesiástico 24:8‑22


	Gradual
	Sit nomen
	Salmo 113:2, con versículos 1,2/3,4/5,6/7,8

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.

	Antífona. Sea bendito el Nombre del Señor, desde ahora y para siempre.

	V. Alaben las obras del Señor; * alaben el Nombre del Señor.

	V. Sea bendito el Nombre del Señor, * desde ahora y para siempre.

	Antífona.

	V. Desde el nacimiento del sol hasta donde se pone, * sea alabado el Nombre del Señor.

	V. Excelso sobre todas las naciones es el Señor, * sobre los cielos su gloria.

	Antífona.

	V. Quién como el Señor nuestro Dios, que se sienta entronizado en las alturas, * mas se humilla a mirar a los cielos y a la tierra?

	V. El levanta del polvo al desvalido, * y al menesteroso alza del muladar,

	Antífona.

	V. Para sentarlos con los príncipes, * con los príncipes de su pueblo.

	V. El hace que la mujer estéril * sea madre gozosa de hijos.

	Antífona.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Beatæ Mariæ Virginis


	Epístola
Gálatas 4:1‑7


	Aleluya
	Flores apparuerunt
	Cantar de los Cantares 2:12

	Aleluya, aleluya. Versículo. Ya se muestran en la tierra los brotes floridos, ya ha llegado el tiempo de la poda. Aleluya.

	Graduale romanum (1961), Beatæ Mariæ Virginis de Guadalupe


	El Santo Evangelio
Lucas 1:39‑47

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Dios todopoderoso y eterno, te rebajaste a levantar nuestra raza caída por el parto de bienaventurada María: Concede que nosotros, habiendo visto tu gloria manifestado en nuestra humanidad, y tu amor perfeccionado en nuestra debilidad, seamos de día en día renovados; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Prayers for every occasion (1974), no. 588 (Anglican Altar Services, 1941); tr. ed.


	Ofertorio
	Elegi et sanctificavi
	2 Crónicas 7:16

	Yo elijo y santifico esta casa para que en ella sea invocado mi Nombre y para morar en ella por siempre, y la tendré siempre ante mis ojos y en mi corazón.

	Graduale romanum (1961), Beatæ Mariæ Virginis de Guadalupe


	Secreta
	
	

	Haz, Señor, que por tu misericordia y por la intercesión de la Santísima Virgen María, esta oblación nos sirva para conseguir la paz y prosperidad en esta vida y en la otra; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Nuestra Señora de Guadalupe


	Prefacio de la Encarnación


	Comunión
	Non fecit
	Salmo 147:21

	No ha tratado así a ninguna otra nación; ni les ha dado a conocer sus mandatos.

	Graduale romanum (1961), Beatæ Mariæ Virginis de Guadalupe


	Poscomunión
	
	

	Dígnate concedernos, Señor, después de haber recibido los auxilios de nuestra salvación, que en todas partes nos defienda la protección de la bienaventurada Virgen María, en cuyo honor hemos ofrecido este sacrificio a tu majestad; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Nuestra Señora de Guadalupe


	Bendición Solemne
	
	

	Que el Sol de Justicia resplandezca sobre ustedes y disipe las tinieblas en su caminar; y la bendición de Dios omnipotente, el Padre, el Hijo, y el Espíritu Santo, sea con ustedes y more con ustedes eternamente. Amén.

	Ritual para ocasiones especiales (1990)
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